
洪水無情，人間有愛。你的愛心改變的不僅僅是別
人的生活，還有你自己的生活！

更多詳情，請查閱華人服務社網站www.cass.org.au 
（「最新動態」欄目下的「媒體」版塊）或致電華
人服務社總部 (02) 97894587 （接通並選擇語言後按
「1」鍵轉客戶服務）。

捐款方法

親臨華人服務社遞交捐款
地址：44-50 Sixth Avenue, Campsie NSW 2194

郵寄支票至華人服務社
支票抬頭：CASS Charity Trust Fund

銀行轉帳

賬戶名: CASS Charity Trust Fund
 BSB: 032063    账号: 603884   備注: Flood Appeal

www.cass.org.au
图片来源: youngwitness.com.au

新州北部和下藍山很多地區現正經歷「千年一遇」的洪水，已導致至少五人死亡，超
過2000間房屋被毀。一些地區的多家學校緊急關閉。逾千名緊急救援工作人員及志願
者們日以繼夜地一直在奮力與無情的洪水作鬥爭，拯救生命，救援財產。這項艱苦的
工作可能要持續數週。

數千人因洪水而流離失所、無家可歸，而我們可以伸出援手，幫助他們堅強地闖過難
關，讓他們感覺到社區的關懷。華人服務社因此呼籲大家，慷慨解囊捐款給予從事
提供救援服務的有關機構。捐款可以通過華人服務社慈善基金（CASS Charity Trust 
Fund）處理，該基金得到稅務局認可，捐款$2以上均可扣稅，你捐的每一分錢都將全
部被捐給政府認可的機構GIVIT。服務社對捐款不收任何管理費用，且所有捐款金額
都可獲得扣稅（服務社可提供捐款收據）。
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